
1911 FIRING PIN STOP - FIRING PIN STOP, 9MM/.38S/.40 S&W (W)

Upgrade Your Current 1911 Or Build A High-Quality Custom Pistol

High-quality, precision-machined parts from the name that means “custom
quality” to serious pistol shooters. Build the ultimate custom 1911 Auto for
target, action-pistol, or tactical applications. Repair or return an existing gun
to factory specs or assemble a racegun that fits your exact needs. Choose
from parts In-the-white or natural-finish stainless.

Attributes

Name: FIRING PIN STOP, 9MM/.38S/.40 S&W (W)
Manufacturer: CASPIAN
Product no.: 168000028
Mfr. No.: S2038B
Make: 1911
Model: Commander,Officers,Government
Delivery weight: 0.005kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise für den 1911 FIRING PIN
STOP CASPIAN FIRING PIN STOP
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um die Leistung Ihrer 1911 AutoPistole zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie beim Umgang mit Ihrer Waffe immer die grundlegenden Sicherheitsregeln
einhalten.
Verwenden Sie das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und anderen unbefugten Personen.
Überprüfen Sie regelmäßig auf Rückrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie das Produkt nur für die vorgesehenen Modelle: Government, Commander und Officers.
Überprüfen Sie vor der Installation, ob alle Teile in gutem Zustand sind und keine sichtbaren Schäden
aufweisen.
Tragen Sie bei der Installation geeignete Schutzhandschuhe und Schutzbrille.
Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und sicheren Bereich.
Halten Sie während der Installation alle Werkzeuge und Teile organisiert, um Unfälle zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich keine Munition in der Nähe1.
befindet.
Entfernen des alten Firing Pin Stops:2.

Lösen Sie die Schrauben, die den alten Stop halten, und entfernen Sie ihn vorsichtig.
Installation des neuen Firing Pin Stops:3.

Setzen Sie den neuen Firing Pin Stop in die vorgesehene Position ein.
Ziehen Sie die Schrauben gleichmäßig fest, um sicherzustellen, dass der Stop sicher sitzt.

Überprüfung:4.
Überprüfen Sie, ob der neue Firing Pin Stop ordnungsgemäß installiert ist, bevor Sie die Waffe
wieder zusammenbauen.

Testen: Führen Sie nach der Installation einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass alles5.
ordnungsgemäß funktioniert.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie alle alten Teile und Verpackungen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Achten Sie darauf, dass keine Teile in die Hände von Kindern gelangen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen und Unterstützung zu Ihrem Produkt besuchen Sie bitte die offizielle Website des
Herstellers oder kontaktieren Sie den Kundenservice.



1911 Firing Pin Stop Safety Instructions
Introduction
Thank you for purchasing the 1911 Firing Pin Stop. This highquality, precisionmachined part is designed for
serious pistol shooters looking to build or enhance their 1911 Auto. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Ensure that you are in a safe environment when handling firearms and parts.
Keep firearms out of reach of children and unauthorized users.
Always wear appropriate safety gear, such as eye and ear protection, when using firearms.
Regularly inspect your firearm and its parts for signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearms.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before replacing or installing the firing pin stop.
Only use parts that are designed for your specific model of 1911 Auto.
Be cautious of sharp edges while handling the firing pin stop.
If you are unsure about the installation or use of the firing pin stop, seek assistance from a qualified
gunsmith.
Never modify or alter the firing pin stop or any other firearm parts unless you are a trained professional.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure the firearm is completely unloaded.
Gather necessary tools: a punch tool and a hammer.

Remove the Old Firing Pin Stop2.

Use the punch tool to gently tap out the old firing pin stop from the slide.
Take care not to damage the slide or any surrounding parts.

Install the New Firing Pin Stop3.

Align the new firing pin stop with the slide.
Use the punch tool to gently tap the new firing pin stop into place until it is secure.

Final Checks4.

Inspect the installation to ensure that the firing pin stop is properly seated.
Conduct a function check to ensure the firearm operates correctly without any issues.

Usage5.

Use the firearm in accordance with all safety guidelines and local laws.
Regularly check the firing pin stop for wear and ensure it remains secure during use.



Disposal Instructions
Dispose of any old or damaged parts in accordance with local regulations.
Ensure that all disposed items are not accessible to children or unauthorized individuals.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the 1911 Firing Pin Stop, please refer to the EU contact point
available for assistance. Always stay informed about product recalls and safety updates through the EU's Safety
Gate platform.

Thank you for choosing the 1911 Firing Pin Stop. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Gracias por elegir el 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP, 9MM/.38S/.40 S&amp;W (W). Este
producto está diseñado para mejorar el rendimiento de tu arma y asegurar un funcionamiento seguro. Este
documento contiene directrices de seguridad importantes y consejos para el uso y la instalación de este
producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de seguir todas las instrucciones de seguridad al utilizar este producto.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y personas no capacitadas.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
Utiliza solo piezas y accesorios recomendados por el fabricante.
Si tienes dudas sobre la instalación o el uso, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de peligros potenciales:

El uso inadecuado de este producto puede causar lesiones graves.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier instalación o ajuste.

Instrucciones para evitar estos peligros:

Siempre utiliza gafas de seguridad al trabajar con armas.
No modifiques el producto de ninguna manera que no esté aprobada por el fabricante.
Familiarízate con el funcionamiento de tu arma antes de utilizar el producto.

Advertencias específicas:

Este producto no es adecuado para menores de edad.
Si no tienes experiencia en el manejo de armas, busca la ayuda de un profesional.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
Reúne todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

Instalación:2.

Desmonta el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.
Retira el antiguo firing pin stop con cuidado.
Instala el nuevo firing pin stop asegurándote de que esté correctamente alineado.
Vuelve a montar el arma siguiendo las instrucciones del fabricante.

Uso:3.

Asegúrate de que el arma esté correctamente ensamblada y en condiciones de funcionamiento.
Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno seguro y controlado.
Mantén el producto en condiciones adecuadas de limpieza y mantenimiento.



Instrucciones de Eliminación
Si decides deshacerte de este producto, asegúrate de hacerlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de piezas de armas.
No arrojes el producto a la basura común; busca centros de reciclaje autorizados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más información o asistencia sobre este producto, consulta con un profesional de armas o con el
fabricante. Asegúrate de tener a mano el número de serie y cualquier información relevante sobre la compra
del producto.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas instrucciones cuidadosamente y
disfruta de un uso seguro y responsable de tu 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP.



Guide de Sécurité pour le CASPIAN FIRING PIN
STOP 1911
Introduction
Merci d'avoir choisi le CASPIAN FIRING PIN STOP 1911. Ce guide te fournira des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation en toute sécurité de ce produit. Il est important de suivre ces consignes
pour éviter tout risque potentiel et assurer un fonctionnement optimal de ton arme.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que toutes les pièces sont installées par un professionnel qualifié.
Ne manipule jamais une arme à feu sans avoir pris toutes les précautions de sécurité.
Garde les pièces et les outils hors de portée des enfants.
Vérifie toujours que l'arme est déchargée avant de commencer toute manipulation.
Consulte le manuel de l'utilisateur de ton arme pour des instructions spécifiques relatives à la
compatibilité et à l'installation des pièces.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des dangers potentiels :

Risque de blessures dues à une installation incorrecte.
Risque de dysfonctionnement de l'arme si les pièces ne sont pas compatibles.

Instructions pour éviter ces dangers :

Ne tente pas d'installer le CASPIAN FIRING PIN STOP si tu n'as pas d'expérience avec les armes à
feu.
Utilise uniquement des outils appropriés pour l'installation.
Vérifie que toutes les pièces sont en bon état avant installation.

Avertissements spécifiques :

Ne pas utiliser ce produit avec des armes à feu non compatibles.
Ne pas laisser les enfants manipuler les pièces ou l'arme.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation :

Assuretoi que l'arme est complètement déchargée.1.
Retire le percuteur existant selon les instructions fournies dans le manuel de ton arme.2.
Installe le CASPIAN FIRING PIN STOP en suivant les instructions spécifiques à ton modèle3.
(Government, Commander, Officers).
Vérifie que le FIRING PIN STOP est correctement en place avant de remonter l'arme.4.

Utilisation :

Une fois installé, teste l'arme dans un environnement sûr pour vérifier son fonctionnement.
Ne tire que dans des conditions contrôlées et sécurisées.
Inspecte régulièrement le FIRING PIN STOP pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.



Instructions d'Élimination
Ne jette pas les pièces usées dans les ordures ordinaires.
Consulte les réglementations locales concernant l'élimination des pièces d'arme à feu.
Si tu n'es pas sûr de la manière de te débarrasser des pièces, contacte un professionnel.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le CASPIAN FIRING PIN STOP, il est recommandé de contacter
un professionnel qualifié ou le fabricant pour obtenir des conseils spécifiques.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux assurer une utilisation responsable et sécurisée de ton CASPIAN
FIRING PIN STOP 1911. Reste toujours vigilant et respecte les lois locales concernant les armes à feu.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto
Introduzione
Grazie per aver scelto il Fermo Percussore 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP, 9MM/.38S/.40
S&amp;W (W). Questo prodotto è progettato per offrire prestazioni elevate e qualità ineguagliabile. È
fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per l'uso previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
In caso di dubbi sull'uso o sulla sicurezza, contatta un esperto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Verifica che il Fermo Percussore sia compatibile con il tuo modello di pistola 1911 (Government,
Commander, Officers).
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danneggiamento.
Indossa sempre occhiali protettivi durante l'installazione e l'uso.
Non forzare il prodotto durante l'installazione.
Segui le specifiche di fabbrica durante l'assemblaggio o la riparazione dell'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia scarica e in una posizione sicura prima di iniziare.
Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

Installazione:2.

Rimuovi il fermo esistente (se presente) seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona il nuovo Fermo Percussore nel suo alloggiamento.
Assicurati che sia ben fissato e che non ci siano giochi.

Uso:3.

Dopo l'installazione, esegui una prova di funzionamento per garantire che il Fermo Percussore
funzioni correttamente.
Segui sempre le pratiche di sicurezza durante l'uso dell'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di scarto.
Non gettare il prodotto o i suoi componenti nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato o non più utilizzabile, smaltiscilo in modo responsabile presso un centro di
raccolta autorizzato.



Informazioni di Contatto per ulteriore Supporto
Per ulteriori domande o dubbi sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere
assistenza.

Conclusione
Seguire queste istruzioni di sicurezza è fondamentale per garantire un uso sicuro e corretto del Fermo
Percussore 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP. La tua sicurezza e quella degli altri è la nostra
priorità. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Bruksanvisning for 1911 Firing Pin Stop
Introduksjon
Takk for at du valgte 1911 Firing Pin Stop fra CASPIAN. Dette produktet er designet for å gi høy kvalitet og
presisjon for seriøse pistolskyttere. Vennligst les denne bruksanvisningen nøye for å sikre sikker og effektiv
bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for synlige skader før bruk. Ikke bruk hvis det er skadet.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert øye og hørselvern, når du håndterer våpen.
Sørg for at våpenet er i en sikker tilstand før du installerer eller bytter deler.
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller rusmidler.
Følg alltid lokale lover og forskrifter vedrørende våpenbruk og modifikasjoner.
Ikke prøv å modifisere produktet utover det som er spesifisert av produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at våpenet er tømt og ikke inneholder ammunisjon.
Arbeid i et godt opplyst område med tilstrekkelig plass.

Fjerning av gammel del2.

Bruk passende verktøy for å fjerne den gamle firing pin stop fra våpenet.
Vær forsiktig så du ikke skader andre deler under fjerningen.

Installasjon av ny firing pin stop3.

Plasser den nye 1911 Firing Pin Stop i riktig posisjon.
Bruk verktøyet for å sikre at delen er festet ordentlig.
Kontroller at delen sitter godt og at det ikke er løse komponenter.

Funksjonstest4.

Etter installasjonen, utfør en funksjonstest uten ammunisjon for å sikre at alt fungerer som det
skal.
Forsikre deg om at våpenet er i en sikker tilstand under testen.

Vedlikehold5.

Rengjør og inspiser delen regelmessig for å sikre optimal ytelse.
Bytt ut delen hvis den viser tegn på slitasje eller skade.



Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av våpendeler.
Ikke kast deler i vanlig husholdningsavfall.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren
direkte.

Takk for at du følger disse retningslinjene for sikkerhet og bruk. Din sikkerhet er vår prioritet.



Instrukcja bezpieczeństwa dla 1911 FIRING PIN
STOP CASPIAN FIRING PIN STOP, 9MM/.38S/.40
S&amp;W
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP. Produkt ten został zaprojektowany z
myślą o strzelcach, którzy cenią sobie jakość i precyzję. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego użytkowania produktu oraz dostarczenie niezbędnych informacji dotyczących instalacji,
użytkowania i utylizacji.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Przed użyciem produktu, dokładnie zapoznaj się z niniejszą instrukcją.
Używaj produktu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
W przypadku zauważenia jakichkolwiek nieprawidłowości, zaprzestań użytkowania i skontaktuj się z
profesjonalistą.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że broń jest zawsze rozładowana przed rozpoczęciem jakiejkolwiek pracy przy niej.
Podczas instalacji lub konserwacji noś odpowiednie okulary ochronne oraz rękawice.
Nie używaj produktu, jeśli masz wątpliwości co do jego stanu lub jakości.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących posiadania i użytkowania broni palnej.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie do instalacji1.

Upewnij się, że wszystkie części są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Sprawdź, czy masz wszystkie niezbędne narzędzia do instalacji.

Instalacja2.

Zdemontuj broń zgodnie z instrukcjami producenta.
Zamontuj FIRING PIN STOP w odpowiednim miejscu, upewniając się, że jest prawidłowo osadzony.
Złóż broń zgodnie z instrukcjami producenta.

Użytkowanie3.

Po złożeniu broni, sprawdź, czy działa prawidłowo.
Regularnie kontroluj stan FIRING PIN STOP podczas użytkowania broni.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Produkt należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj produktu do zwykłych śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji na temat właściwej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, skontaktuj się z lokalnym przedstawicielem marki lub
specjalistą w dziedzinie broni palnej.

Zgłaszanie niebezpiecznych produktów
W przypadku zauważenia niebezpiecznego produktu, zgłoś to odpowiednim władzom.
Sprawdzaj regularnie aktualizacje dotyczące wycofania produktów na platformie Safety Gate UE.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych zasad oraz za wybór naszego produktu. Twoje bezpieczeństwo jest
dla nas najważniejsze.



Käyttöohje ja Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP, 9MM/.38S/.40 S&amp;W (W) tuotteen
käyttöohjeeseen. Tämä tuote on suunniteltu vakaville pistoolin ampujille, jotka haluavat rakentaa tai korjata
1911 Auto pistoolin. On tärkeää noudattaa alla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja
tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty ainoastaan asianmukaisesti koulutettujen henkilöiden
toimesta.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden käyttöä.

Erityiset Turvallisuusohjeet Käytössä
Varmista, että ase on aina tyhjennetty ennen osien vaihtamista tai huoltoa.
Käytä vain suositeltuja osia ja tarvikkeita, jotka on suunniteltu erityisesti 1911 Auto mallille.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti henkilöitä tai eläimiä, vaikka se olisi tyhjennetty.
Pidä aina käsivarret ja muut kehon osat aseen suojassa laukaisuhetkellä.
Käytä suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja osat ennen aloittamista.

Asennus2.

Poista ensin vanha firing pin stop varovasti aseesta.
Asenna uusi firing pin stop paikoilleen varmistaen, että se on oikein kohdistettu.
Tarkista, että osat liikkuvat esteettä ennen aseen kokoamista.

Käyttö3.

Kun ase on koottu, suorita tarkastus varmistaaksesi, että kaikki osat toimivat oikein.
Suorita testilaukaisu turvallisessa ympäristössä varmistaaksesi, että uusi osa toimii odotetusti.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki vanhat tai vaurioituneet osat ympäristöystävällisesti.
Seuraa paikallisia sääntöjä ja määräyksiä vanhojen aseosien hävittämiseksi.
Älä heitä vaarallisia materiaaleja, kuten öljyjä tai kemikaaleja, tavalliseen jätteeseen.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai asiakaspalveluun. Varmista,
että sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Huomautus
Tämä tuote on suunniteltu vain aikuisille ampujille. Varmista, että kaikki käyttäjät ovat tietoisia
turvallisuuskäytännöistä ja että heillä on tarvittava koulutus ampumaaseiden käsittelyyn.



Säkerhetsinstruktioner för 1911 FIRING PIN STOP
CASPIAN FIRING PIN STOP
Introduktion
Tack för att du valt 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP. Denna produkt är utformad för att
förbättra prestandan hos din 1911 Autopistol. För att säkerställa en säker och effektiv användning är det viktigt
att du noggrant läser och följer dessa säkerhetsinstruktioner.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är kompatibel med din pistolmodell innan installation.
Använd endast delar som är avsedda för det specifika kaliber och modell.
Förvara produkten utom räckhåll för barn och andra som inte har kunskap om säker användning av
skjutvapen.
Kontrollera regelbundet produkten för slitage eller skador innan användning.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till behöriga myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd vid användning av skjutvapen.
Se till att vapnet är avsäkrat innan du börjar installera eller underhålla produkten.
Följ alltid tillverkarens anvisningar noggrant under installationen.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller missfärgad.
Använd inte produkten för andra ändamål än vad den är avsedd för.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:1.

Se till att vapnet är avsäkrat och att inga patroner finns i magasinet eller i kammern.
Samla alla nödvändiga verktyg för installationen.

Installation:2.

Ta bort den gamla firing pin stop från vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
Installera den nya 1911 FIRING PIN STOP genom att följa dessa steg:

Placera den nya delen i rätt position.
Säkerställ att den sitter ordentligt och att inga delar är lösa.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är åtdragna enligt specifikationerna.

Användning:3.

Efter installation, gör en noggrann inspektion av vapnet innan användning.
Testa vapnet på en säker och avsedd plats för att säkerställa att det fungerar korrekt.

Avfallsanvisningar
Kassera eventuella gamla delar enligt lokala föreskrifter för avfallshantering.
Återvinn metallkomponenter när det är möjligt.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
Om du har frågor eller behöver ytterligare hjälp, vänligen kontakta din återförsäljare eller tillverkare för mer
information. Se till att alltid ha kvittot och produktens serienummer tillgängligt för snabbare service.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av 1911
FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k bezpečnému používání produktu: 1911
FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP,
9MM/.38S/.40 S&amp;W (W)
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN FIRING PIN STOP. Tento produkt je navržen pro
seriózní střelce, kteří chtějí dosáhnout vysoké úrovně výkonu a spolehlivosti. Tento návod obsahuje důležité
informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu, aby bylo zajištěno vaší bezpečnosti a
bezpečnosti ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že produkt používáte v souladu s pokyny výrobce.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před každým použitím se ujistěte, že je zbraň v bezpečném stavu (např. prázdná).
Používejte pouze doporučené náboje a příslušenství, které odpovídají specifikacím produktu.
Dbejte na správné uchopení a stabilizaci zbraně během střelby.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Pokud dojde k selhání zbraně, nezkoušejte ji znovu nabíjet nebo opravovat na místě.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a komponenty.
Zkontrolujte, zda je zbraň bezpečná a prázdná.

Instalace2.

Demontujte zbraň podle pokynů výrobce.
Vyměňte stávající díl za nový FIRING PIN STOP podle pokynů.
Ujistěte se, že je nový díl správně nainstalován a zajištěn.

Použití3.

Před použitím proveďte testovací výstřel na bezpečném místě.
Sledujte výkon a chování zbraně. Pokud se objeví jakékoli abnormality, okamžitě přestaňte
používat.

Pokyny pro likvidaci
Zajistěte, aby byl produkt řádně zlikvidován podle místních předpisů a zákonů o odpadech.
Pokud je produkt poškozen, obraťte se na odborníka o radu, jak s ním naložit.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace a podporu se prosím obraťte na odborníky nebo autorizované prodejce, kteří vám mohou
poskytnout potřebné rady a pomoc.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání produktu 1911 FIRING PIN STOP CASPIAN
FIRING PIN STOP. Buďte zodpovědní a vždy dodržujte bezpečnostní opatření.
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